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de estas tres personas, porque nace
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'. vido; pero 81 se sabe el nombre
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¢ nos) en la provincia de KEchigo.
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(Cuando la nina  era aun muy

padre tuvo que ir & la gran ciu-
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pequenita, sucediq una vez que el
dad, entonces capital del Japon,
para despachar algim asunto. El
viaje era demasiado largo para la
madre y la nifia, asi que el hom-
bre, ' después de despedirse tier-
|

namente y de prometer que trae-

ria algunos regalos, se puso solo
¢N camino.

La madre, que en su vida habfa
1do mas alla de la proximal aldea,
no pudo menos de sentir, alguna

| inquietud por el largo viaje que
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emprendia su marido; pere su in-

- T . .

Lo ST S bl k-t s Sl e e o s

k|

| |

I
4

PR Yo f
(Rt 2l T R S BAT 4 L
T ey

i

5
|'|'. = 1 ‘I

745
e
i BN G
HIYIH ;":1 437, }1:1:1 v lii: : 1-;_1'




|
— e — h
|
{
I1
!
|

quietud estaba mezclada con cier-
to orgulle, porgue ningtn homs:
bre, de todos aquellos contornos,

r

habia ido hasta entonces a4 la

oran ciudad, donde residian el
rey y sus grandes senores, y don-
de habia tantas cosas dignas de
ser vistas.

Pasé el tiempo y llego el de la

vaelta del viajero. .2 madre vis-

r

ti0 4 la nifia con sus mas bellas

galas, y ella misma se puso un
lindo traje azul: sabia que era el
preferido de su €sposo.

Jnando éste llegd @ su casa,

sano v salvo, la alegria fué tan
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grande como podels figuraros: la
nifa palmoteaba y reia encantada
al ver los preciosos juguetes que

su padre trala para ella; el padre,
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By flores en realce; la otra cara

;-‘-'por su parte, contaba y no acaba-

"ba de las maravillas que habia
visto en el viaje y en la ciudad

misma.

4

“Te traigo,” dijo 4 su mujer,
‘una cosa preciosa, que se llama
espejo. Mirala y dime qué ves
dentro de ella.” Y al decir esto
le di¢ una caja de madera, blanca
y sencilla, en la cual, una vez
abierta, encontré un disco de me-
tal. Por un lado era blanco, co-

mo de plata sin brufiir, y estaba
adornado con figuras de péjaros “
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era brillante como €l mas clarisi- ’
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y feliz, que la miraba desde el

fondo con los labios entreabiertos

y los ojos brillantes.
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“.Qué ves?,’ pregunto de nue-
vo el marido, & quien compla-
cfa la sorpresa de su mujer y ha-
lagaba mostrar que habla apren-
dido cosas nuevas en su viaje.
“Veo una linda mujer que me mi-
ra..., que mueve los labios como
si hablara..., v

extrafia! que Heva un vestido azul

.oh, qué¢ cosa tan

exactamente igual al mio!” *+Lon-

ta, si es tu propia cara la' que
ves!,” dijo el marido, orgulloso de
saber una cosa que su mujer 1gno-
raba.  “Ese disco de metal es lo
que se llama un espejo: en la ciu-

dad no hay persona que no tenga
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Su regalo, y los primeros dias no

debels! tener presenfe que,
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Imagen de su agraciada cara,

Pero, pensando que una cosa tan

maravilloga no debla usarse a dia- |

rio, pronto metio el espejo en su

|
caja v'lo guardo cuidadosamente |
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entre sus tesoros mas ¢stimados. ‘

Corrieron anos, y ¢l matrimo-
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nio vivia siempre dichoso. La ale-
aria de 'su vida cra su hijita, que
4 medida que crecia, era la 1mna-
gen misma de su madre; su carac-
ter, obediente y carinoso, la hacia
amada por todo el mundo, ! Su
madre, que no olvidaba 1a pasaje-
ra vanidad que habfa 'sentido al
verse hermosa, conservo el espejo
celosamente  escondido, temerosa
de que su uso despertase el orgu-
llo en el corazén de su hija.  Ja-
mds le habld de semejante objeto,
y en cuanto al padre, ya nl  se
scordaba de ello,  De! este modo

la hija crecig, tan mocente ' como

lo habla sido su madre, ignorante
de su hermosura y del espejo que

1 1”':' " 1 ~1 .
podria refiejarla.

De pronto, una terrible desgora-
cla cayo sobre aquella pequefia 'y
dichosa familia: la bondadosa ma-
dre entermo, y aunqgue su hija la

dia v noche con amante
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L entermedad ué agra-

solicitud, la
vandose hasta el punto de que la
nuerte era mevitable.

Juando comprendié que debia
separarse tan pronto de su marido

y de su hya, la pobre mujer sin-

10 un dolor profundisimo, pen-

sando con pena en los amados se-
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res que iba 4 dejar en el mundo,

y especialmente en su hijita.

Entonces llamé 4 'la nina y le

dijo: “Hija de mi alma, bien sa-

bes que estoy muy enferma; pron-
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to moriré, dejandoos solos a tu

)
I.
|
:
]
| |
l ’
!
‘

padre y 4 ti. Cuando yo baya

muerto, prométeme que cada dif,

| por la maniana y por la noche, mi-

| arés este espejo, para que no ol

vides, viéendome en ¢l, que tu ma-

"

dre te vigila siempre.” Al decir es-

lr

te vy lo entregd & su hya. ksta,

llorando, prometi¢ cumplin'lo que

i to, sacd el espejo de su escondi-

se le pedia y la madre, ! tranquila
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A&l vivia en trato diario con su

v resignada, murié poco despues. §
" it ’ | ’ W |t hal | . 1.
M madre, trabajando para agradaria,
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La hija, obediente y respetuosa, | | |
ey . 17 o PERRIIR T _ l como hacla cuando estaba viva 'y
jamas olvidé la Gltima stuplica de § | | it
i Y il cuidando de evitar ¢uanto pudiera
su ‘madre; mafiana y noche sacabd o _

! PRI il | apenarla u ofenderla. Su mayor ale-
el espejo de su escondite lo mi- i‘ }
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bl gria era poder mirar el éspejo y de= ||
aba larca y fijamente: alll veia | g | PeJo] .
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cir: “Madre, hoy he sido como

o A

la imagen brillante y sonriente de | |

su adorada madre. Pero no pali-

Viéndola manana v noche, s

da y enfermiza como en sus alt1- _‘ | | |
talta, mirar el espejo y hasta cons

mos dias, sino bella y joven co-

: SHAPLIE - versar con él, el padre no pudo
mo en mejores tiempos. Cada no- § I ,

menos de preguntar a la muchacha

che la muchacha decia & la mma-

la razon de su extrana conducta.

|| gen las penas Yy dificultades ' del
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dia: cada mafana le pedia simpa- Padre,” respond1o la joven, *‘mi-

ro todos los dias el espejo para

tia y 4nimos para vencer los tra-
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con ella.” Entonces contd & su & su hina y decirle que la imagen
padre la recomendacién de la mo- bique ella veia en el espejo era la

ribunda, y como no habia jamds de su propia bella cara, que por

dejado de cumplirla. Conmovido simpatia vy asociacidn, dia tras

por tanta mgenuidad y tan fiel y
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dia, se iba haciendo més v més
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amante obediencia, el padre derra- idéntica & la

mo lagrimas de piedad y de cari- de su amada

no, X no pudo encontrar
en su corazén

madre

muerta.

tuerzas para

degenganar
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